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0481 

C AJ I XIII 3 Add. 2 

ORIGINAL: franzosisch 

DATUM: 14. September 1983 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

VERWALTUNGS- UNO RECHTSAUSSCHUSS 

Zwolfte Tagung 
Genf, 7. und 8. November 1983 

RECHTLICHE FRAGEN 
ZUM PROBLEM DER MINDESTABSTANDE ZWISCHEN SORTEN 

FEILHALTEN UNO VERTRIEB IM RAHMEN DES NEUHEITSBEGRIFFS 

Vom Verbandsbliro verfasstes Dokument 

In der Anlage dieses Dokuments sind die Antworten der spanischen Delega­
tion zu den Fragen wiedergegeben, die das Verbandsbi.iro gestellt hat, urn eine 
Studie uber das Begriffspaar des Feilhaltens und des Vertriebs und deren 
Auslegung in verschiedenen Vertragsstaaten fUr die Beurteilung der Neuheit im 
Sinne des Artikels 6 Absatz 1 Buchstabe b des Ubereinkommens ausarbei ten zu 
konnen. (Die Fragen sind in Absatz 2 des Dokuments CAJ/XII/3 wiedergegeben.) 

[Anlage folgt] 
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CAJ/XII/3 Add. 2 

ANLAGE 

ANTWORTEN DER SPANISCHEN DELEGATION 

Auszug aus einem Schreiben, 
das Herr J.M. Elena Rossello, Technischer Vizedirektor der 

Laboratorien und des Registers gewerblich vertriebener Sorten, 
dem Stellvertretenden Generalsekretar am 31. August 1983 ubersandt hat 

1. In .Artikel 4 Absatz 3 der "Allgemeinen Regeln liber den Schutz neuer 
Pflanzensorten" (Konigliches De:kret Nr. 1674/1977), wird die folgende Formu­
lierung verwendet: 

" ..• wenn sie bereits in Spanien mit zustimmung des Zuchters oder 
seiner Rechtsnachfolger gewerblich vertrieben oder feilgehalten worden 
ist oder wenn sie zu einem Zeitpunkt, der L'inger als vier Jahre zuriick­
liegt, in einem auswartigen Land gewerblich vertrieben oder feilgehalten 
worden ist oder, wo die Sorte Gegenstand einer Werbung gewesen ist, 
welche ausreicht, damit die Sorte ausgewertet werden kann." 

Der gleiche Absatz enthalt einige Bezugnahmen auf eine Anmeldung fur ein 
Pflanzenziichtungszertifikat. 

Nach Artikel 4 Absatz 4 sollen (a) die Zurschaustellung der Sorte auf 
Wettbewerben, in Sammlungen oder auf Ausstellungen, ohne gleichzeitige 
gewerbsmassige Transaktion und (b) der Vertr ieb und die Verbrei tung auf ver­
suchsweiser Ebene nicht als gewerblicher Vertrieb angesehen werden. 

Zur Zeit gibt es noch keine Rechtsprechung oder ErUiuterungen unseres 
Pflanzenzuchterrats in dieser Sache. 

2. Das Pflanzenzlichterrechtsschema fur Sonnenblumen wird in Spanien seit 
1982 angewendet. Zur Zeit haben wir keine Rechtsprechung zur Frage der reinen 
Linien, die als Eltern bei der Hybridsaatguterzeugung verwendet werden. FUr 
den anderen in dem Rundschreiben erwahnten Fall - der sich auf Vermehrungs­
vertrage bezieht, welche eine Ubertragung des Besitz an Basissaatgut zum 
Gegenstand haben - verfligen w ir nicht liber besondere Er fahrungen oder Aus­
legungen unserer Regeln. 

[Ende des Dokuments] 


